m EX-WAREHOUSE REQUEST FORM e ] =
; ® DEMANDE DE SORTIE D’ENTREPOT
milgram FAX/Télec : - (514) 288-2519
Att’n :
Company Name: . . of:
Nom de la compagnie: Date: 22 janvier, 2007 Page:  de:
Sender Name: Ext.: Fax #:
Nom du requérant: Tel #: Poste: Télec#:

PLEASE REMOVE THE FOLLOWING GOODS FROM BOND:
VEUILLEZ S.V.P. SORTIR D’ENTREPOT LES MARCHANDISES SUIVANTES:

Reason / Raison:
U Import/Importation
[ Export/ Exportation - Port of Exit / Bureau de sortie:

Cargo Control Number:
Numéro de controle de fret :

REFERENCE LINE | (CHECK ONE) EX-WAREHOUSE
WAREHOUSE TRANS (COCHER) STYLE NO. CARTON NUMBERS RELEASE TRANS NO.
NO. NO. # # OF/DE
DECLARATION O CTN /COLIS NO. STYLE NUMEROS DES COLIS NO. DECLARATION
REFERENCE D’ENTREPOT LIGNE | O PCS/MORC SORTIE D’ENTREPOT
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